EXERCISES: pg. 26-27

1) The lord released the slave, but the slave did not release the child.

2) We believed the lord and he is saving the children of God.

3) The apostle sent the slave into the temple.

4) We didn’t hear (we heard not) the teacher, he proclaimed the death of the people.

5) The servants brought the bread from the temple.

6) God saved the person from death.

7) The lord healed the child and the people glorified God.

8) The servants believed with the childern the word of the apostle.

9) You are saying the words of death and did not glorify the lord.

10) The children glorified God in the temple.

11) The apostle is bringing the person out of the temple of death into the house of God.

12) The words of the teacher persuaded the slaves.

13) We heard the lord and are leading the people away from the works of the law.

14) The teacher tested the children and the children heard the law of the lord.

15) You (pl.) proclaimed the works of the law, but we proclaimed the children of the lord.

16) You sent the bread of the temple into the house of God.

17) The teacher taught the law in the temple.

18) We heard the words of the apostle and he healed the children.

19) They persuaded the child of God but death is testing the children.

20) You (pl.) saw the works of the lord but did not believe the word of God.

1) 




















’




































EXERCISES: pg 31-33

1) You heard the voice of the teacher out of the house.

2) We proclaimed the beginning of peace to the slaves.

3) The children are receiving the peace of the lord.

4) He wrote the word of life to the church.

5) The love of God destroyed the authority of death.

6) You are writing the commandments in the hearts of the children.

7) The voice of the apostles loosed the sins of the slaves.

8) The people heard the voice of truth.

9) The apostle taught the congregation and the servant is teaching the kingdom.

10) The kingdom of peace healed the lives (souls) of the teachers.

11) The lord healed the head of the house with the slaves and the children glorified the


love of God.

12) We proclaimed love to the brothers.

13) We see truth in the life of the apostle.

14) The people are not receiving the teaching of wisdom.

15) You proclaimed the hour of death, but we are proclaiming the kingdom of God.

16) We are not finding glory in the life of the slave.

17) The angel is saving the people from sin, but the hour of death is destroying the


kingdom.

18) The lord has authority in the world.

19) I glorified God in the beginning of the day, and I saw the love of the lord.

20) The teacher announced to the apostles with the authority of wisdom.

1) 































































EXERCISES: pg 37-39

1) We found the prophet and we heard the words of truth.

2) The disciples led the brothers into the temple and they received the bread of life.

3) The prophet spoke to the sister of the disciple, and he taught the children the words of


wisdom.

4) The young men with the slaves of the prophet cast out the prophets.

5) I knew the way of life, but you did not believe that the lord healed the head of the 


apostle.

6) On the day of glory we brought the brothers from the way of death.

7) The disciples carried the bread out of the desert into the prophet’s house.

8) You led us in the way of the teacher, but you did not know the voice of wisdom.

9) You had love in the heart, the apostle spoke to the sister.

10) Jesus did not carry peace into the world but a sword.

11) Oh disciples!  You received authority in the kingdom, but you didn’t have authority in 


the temple.

12) You fell into sin, and sin destroyed the works of the congragation.

13) The children carried the laws to the teacher at the churches.

14) And we saw the lord and we glorified the kingdom of life.

15) The children of sin fell from the heaven.

16) The prophet didn’t eat the bread and he didn’t drink the wine in the wilderness.

17) Jesus said to the brothers, “The kingdom of God did not come from the world but 


from heaven.”

18) The people saw the son of God, but they didn’t find the way to the kingdom.

19) A sister said to a sister, “I saw the prophet in the temple.”

20) You gad the teacher of righteousness but we had the lord.

1) 
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